
    "Сформировать два горизонтальных ряда стен!"

    Знамя развелось, китайская армия отдала приказ, а кавалерия армии Лонгву последовала
умелому массиву, с батальонами как единицы, двумя батальонами в одной группе,
выстроившись в плотном строю на лугах, мужчина за мужчиной, лошадь за лошадью,
геркулеанская кавалерийская тактика наполеоновской конницы.

    Оружие, экипированное кавалерией армии Лонгву, обычно состояло из: одной винтовки
Halding, одной или двух вращающихся ручных пушек.

    Однако, когда кавалерия заряжалась, они в основном находились в состоянии высокой
скорости, поэтому они не могли прицелиться и стрелять нормально, а если и могли, то могли
выстрелить только одним выстрелом, так что не было времени на перезарядку.

    Поэтому винтовка Wadong, несомненно, является обузой для заряжающей кавалерии, и
иногда кавалерия просто выбрасывает ее перед зарядом, потому что она мешает, но многие
кавалерии все равно считают ее стоящей, даже несмотря на то, что они будут наказаны за нее.

    Короткие вращающиеся пушки могли быть полезны при перестрелке, но пистолет мог
стрелять только пятью-шестью выстрелами, и он ничем не отличался от металлолома после
выстрела.

    Снаряды "Long Wu" и "Ding" можно было использовать только тогда, когда кавалерия была
разобрана и воевала, а строй был эквивалентен пехоте.

    Поэтому Воины Драконы не имели большого преимущества в огнестрельном оружии и
вынуждены были полагаться на новую тактику, чтобы закрыть брешь в отношениях с
современниками кавалерии.

    В этой тактике все кавалеристы выстроились в ряд, при этом кавалерия располагалась очень
близко друг к другу, каждая кавалерия около метра шириной слева и справа, батальон из 400
всадников, то есть почти милю в поперечнике.

    Два батальона в одной группе, два горизонтальных ряда, то есть восемьсот человек,
разделенных на два ряда спереди и сзади в группе, два горизонтальных ряда кавалерии
спереди и сзади на расстоянии около одного метра друг от друга, чтобы максимально
увеличить роль кавалерийского заряда.

    На поле боя группа из нескольких сотен человек не смогла создать достаточно удара. Воины
Дракона заряжались группами, каждая группа находилась на расстоянии 10 метров друг от
друга, и атаковали противника одновременно, размахивая волной за волной, пока враг не был
сбит с ног до головы и не мог двигаться.

    Смотрите на солдат Императорской Лингвистической Армии рядом с ним, сформирована
линия кавалерии.

    Оглядываясь назад, он увидел за собой линию воинов, все твердые лица под шлемами.

    Ускорился процесс зарядов кавалерии, обе стороны медленно начинают развертывание
своих формирований.

    Смотрите, монгольская армия двинулась вперед, готовая убивать, была массирована в
составе Мин войска не двигаются, спокойно ожидая приказа китайской армии.



    На расстоянии 130-200 шагов от врага Чжу Цзы Лонг схватил знамя в руке и поднял руку,
чтобы отдать приказ.

    Из китайской армии прозвучал рог, и крики различных генералов продолжились:
"Готовьтесь к атаке, оружие обмотано, маленькие шажки вперед!".

    В то время, звук столкновения стали со сталью, кавалерия вытащила свои личные мечи,
вертикальная сабля сверкнула серебром, как будто чувствуя атмосферу надвигающейся битвы,
некоторые лошади храпели и топтали землю, чтобы издавать шумный звук.

    В сопровождении звука труб медленно ускоряется, линия кавалерии марширует в унисон,
начали бежать медленно, они устроили более тесно, даже если они позволяют своим лошадям
бежать позже, они всегда были тесно связаны, ряд саблей только указал вперед наклонно.

    Когда они услышали рев, а затем посмотрели перед рядами войск Мин, как железный
понтон, как стена, монголы, двигавшиеся вперед, были ошеломлены, но многие из них
выглядели саркастично.

    Принц Бадали из Ту Шету смеялся и говорил: "Я не могу понять, император Мин также
мудрый человек, почему он послал дурака, чтобы командовать армией"?

    Некоторые из монгольских генералов, которые знали об армии, неоднократно кивали
головой, они также не могли понять, другая сторона фактически использовала армию из
десяти тысяч кавалеристов в качестве пехоты, так нагроможденную толпой, до тех пор, пока
моя монгольская армия выстреливала в ответ на несколько выстрелов при заряде, другая
сторона, безусловно, была бы мертва или тяжело ранена.

    "Я не знаю, что за бесстыдная штука придумала такую тактику, она вредит людям!"

    У Кэ Шань недооценил, что даже если бы армия Мин одержала победу в силу их
численности, их потери не были бы малыми, по словам китайцев Хань, убить тысячу своих
врагов и потерять восемьсот своих, что это не отсутствие добродетели?

    Монгольская легкая конница была уникальна в мире, среди них особенно самая конная
стрельба из лука, в глазах хорошей монгольской конницы, призывающая лошадей к
массированному заряду и жесткой борьбе - это путь дурака, особенно такого рода
безжизненная игра.

    Если бы им предстояло вступить в бой, монгольские воины все равно понесли бы тяжелые
потери от решающей битвы другой стороны, чего было бы глупо избегать.

    Только по лозунгу монголов, только конная стрельба - лучшая тактика уничтожения
противника с минимальными потерями!

    Таков был консенсус, достигнутый всеми присутствующими монгольскими засаками.

    В ста шагах от врага, приказ снова исходил от средней армии армии Мин, и все офицеры и
генералы во всеуслышание кричали: "Все войска идут быстро!"

    С приказом, флаги в каждой колонне, наклонившись вперед, чтобы вытащить, вся кавалерия
армии Мин ускорилась, сцена из десяти тысяч скачущих лошадей была чрезвычайно
шокирующей.



    Десять тысяч лошадей скачут, копыта громятся, обе стороны кавалерии все ближе и ближе,
стремление к победе все больше и больше, монгольская армия держала в руках луки и стрелы,
готовые войти в хребет, чтобы преподать глубокий урок кавалерии Мин.

    "Улла!"

    Звук струн лука, дребезжащих в крике, продолжался, когда монгольская кавалерия
выстреливала своими стрелами вперед, как саранча.

    Монголы были очень могущественны, и первые несколько стрел были расстреляны
чрезвычайно быстро, так как волны стрел выливались вниз, только для того, чтобы убить
войска Минг перед ними.

    Эти стрелы были мощными и тяжелыми, до тех пор, пока их били, они, по сути, сбивали
лошадей, а лошади, которых били стрелами, хотя они и не падали внезапно, но были
болезненными и разрывались от злости, что также отталкивало некоторых всадников от своих
лошадей.

    Однако, по каким-то непонятным причинам, ускоренное формирование кавалерии армии
Мин было почти незатронуто, и дождь из стрел был как дождь зря, поразив лишь очень
немногих всадников Мин.

    Монголы не знали, что армия Мин имела группу из двух горизонтальных рядов кавалерии,
занимавших площадь всего шесть метров в ширину, а передняя и задняя группы находились на
расстоянии десяти метров друг от друга, поэтому задняя стрельба монгольской армии хотела
поразить высокоскоростное движение кавалерийского формирования, которое можно было
видеть только по лицу, и вероятность этого была немного меньше, чем ставка на большое или
малое.

    По словам врага тридцать шагов, верхом на море в середине первого взвода Чи Гуанъян
поднял оружие высоко и энергично кричал: "Заряжай!"

    Все трубачи армии Мин взорвали заряд, и первая группа из восьмисот кавалеристов сразу
же равномерно направила свои мечи вперёд, как удар ножом, за ней через десять метров
последовала вторая группа кавалеристов, держа при этом оружие высоко и готовая нанести
удар.

    Как только рожок остановился, Ли Шаою яростно поднял свое Огненное Копье Дракона и
закричал: "Да Мин Ван Шенг!".

    Поле боя вздымалось, и долгое время бесшумные всадники громко кричали и радовались:
"Дэмиен десять тысяч побед"!

    "Мансенг!"

    "Мансенг!"

    "Боевая армия Дракона, убить!"

    Фронтовая кавалерия армии Лонгву довела скорость своих лошадей до предела и безумно
бросилась к монгольской армии недалеко.

    Под густым дождем копыт два кавалерийских потока наконец столкнулись друг с другом, и



два скаковых образования столкнулись друг с другом с громким вздохом, и из сцены
доносились различные брутальные звуки.

    После скучного грохотного звука люди опрокинулись, лошади завопили, воины завыли,
переломали кости и столкнулись с оружием - все это было чрезвычайно жестоко.

    Среди громкого шума и кровавого света некоторые из павших рыцарей в мгновение ока были
растоптаны плотью, красный туман крови наполнил воздух, и еще несколько осколков крови и
плоти поднялись вверх.
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